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 الموافقةبتوصية 
نافذة المنح  المقترح تقديميا بموجب ةبالمنحالخاصة  ةالمجلس التنفيذي مدعو إلى الموافقة على التوصي

  .7واردة ف: الفقرة الالعالمية/الإقليمية 
 

مقترح تقديمها بموجب نافذة المنح  ةتقرير رئيس الصندوق بشأن منح
 الفريق العامل الدولي لشؤون الشعوب الأصميةالإقميمية إلى /العالمية

 ل الدول: لشؤون الشعوب الأصليةإلى الفريق العاممقترح تقديميا  ةمنحأعرض ىذا التقرير والتوصية التالية بشأن 
 دولار أمريت:. 900 000 بمبلغ

 المقدمة -الجزء الأول 
للتنفيذ الفعال لأحتام إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق  الصندوقمن  دعمتقديم بيوص: ىذا التقرير  -1

عضوة المقترضة الالشعوب الأصلية على المستوى الوطن: لصالح مجتمعات الشعوب الأصلية ف: البلدان 
وأمريتا اللاتينية والتاريب:. وترد ف: ملحق ىذا التقرير  ،وآسيا والمحيط اليادي ،ف: أفريقيا ف: الصندوق

 :وثيقة المنحة المعروضة على المجلس التنفيذي للموافقة علييا

 الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية:

 لشعوب الأصليةدعم الصندوق لعمليات المؤتمر العالم: للأمم المتحدة ل

 تمويلالمتطورة للصندوق ومع سياسة  الاستراتيجيةمع الأىداف  وومضامينبرنامج ىذا الوتتماشى أىداف  -2
 .ف: الصندوق المنح

: أقرىا المنقحة لتمويل المنح ف: الصندوق، التسياسة الالشامل الذي يوجو ستراتيج: اليدف الا يتمثل -3
تشجيع النيج والتتنولوجيات الناجحة و/أو المبتترة،  ف:، 9007المجلس التنفيذي ف: ديسمبر/تانون الأول 

فقراء الريف ، من أجل تمتين والريفيةالتنمية الزراعية تساند إضافة إلى السياسات والمؤسسات الداعمة، الت: 
 .الغذائ: الأمن ف: البلدان النامية من تحقيق دخول أعلى وتحسين نساء ورجالا

لأنشطة الابتتارية وتطوير التتنولوجيات والنيج الترويج لنتائج التالية: )أ( تسعى السياسة إلى تحقيق ال -4
وحوار السياسات ذات التأييد الابتتارية دعما للمجموعة المستيدفة للصندوق؛ )ب( خلق الوع: واستقطاب 

ا؛ )ج( تعزيز قدرة الأىمية للستان الريفيين الفقراء الت: تروج ليا المجموعة المستيدَفة أو يروَّج ليا نيابة عني
دارة  ،المؤسسات الشريتة على تقديم مجموعة من الخدمات دعما للستان الريفيين الفقراء؛ )د( تعلُّم الدروس وا 

المعرفة ونشر المعلومات بشأن القضايا ذات الصلة بالحد من الفقر الريف: الت: يجري الترويج ليا بين 
 .أصحاب المصلحة داخل الأقاليم وفيما بينيا
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تماشى البرنامج المقترح مع المعايير الاستراتيجية ومعيار الأىلية تما حددتيا السياسة المنقحة لتمويل وي -5
المنح ف: الصندوق. وىو يمتثل للمعايير الاستراتيجية: )أ( أن تعتس الأنشطة الأىداف الاستراتيجية 

: التنمية الريفية لتعزيز الفعالية للصندوق؛ )ب( أن يروج البرنامج للشراتات مع الجيات الفاعلة الرئيسية ف
الإنمائية للعمل مع الشعوب الأصلية؛ )ج( ألا تتون الأنشطة الممولة أنشطة تمول ف: العادة من الميزانية 

وأن  –الإدارية للصندوق؛ )د( أن يدعم ويسيم ف: البرامج القطرية الحالية والمخطط ليا ف: الصندوق 
وأمريتا اللاتينية  ،وآسيا والمحيط اليادي ،ب الأصلية ف: أفريقياتستفيد من الأنشطة المقترحة الشعو 

  والتاريب:.

ف: ة لتمويل المنح نقحالسياسة الم إلى تحقيق المخرجات التالية بما يتماشى معالمقترح البرنامج وييدف  -6
إعلان الأمم دعم التوعية واستقطاب التأييد وحوار السياسات من أجل التنفيذ الفعال لأحتام  : )أ(الصندوق

دارة يتون البرنامج مصمما لتمتين الصندوق من أن المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛ )ب(  التعلم وا 
 .فيما يتعلق بالعمليات التشاورية مع أصحاب المصلحة ف: الصندوقبصورة أتثر فعالية المعرفة 

 التوصية - الجزء الثاني
 التال::القرار بموجب  ةالمقترح ةأوص: بأن يوافق المجلس التنفيذي على المنح -7

دعم الصندوق لعمليات المؤتمر العالم: للأمم  برنامجلأن يقدم الصندوق، بغية تقديم تمويل جزئ:  قرر:
دولار  900 000دولار أمريت: )تسعمائة ألف  قيمتيا لا تتجاوز ةً ، منحالمتحدة للشعوب الأصلية

 اً وفقسنوات  ثلاثمن أجل برنامج مدتو  الأصلية الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوبإلى أمريت:( 
المقدمة إلى المجلس التنفيذي ف: ىذه  حتامعلى نحو أساس: للشروط والأ ةً تتون مطابق حتاملشروط وأ
 الوثيقة.

 

 تانايو نوانزي
 ةرئيس الصندوق الدول: للتنمية الزراعي
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عمميات المؤتمر : دعم الصندوق لالفريق العامل الدولي لشؤون الشعوب الأصمية
 العالمي للأمم المتحدة لمشعوب الأصمية

 الخمفية - أولا

، وىو ةالأصلي شعوبالأمم المتحدة بشأن حقوق ال إعلان 9005تبنت الجمعية العامة للأمم المتحدة عام  -1
أداة شاملة لحقوق الإنسان تغط: جملة تاملة من الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية 

نخراط مع الشعوب الأصلية الت: ة. وتتسق سياسة الصندوق بشأن الاالأصليشعوب ثقافية والبيئية للوال
مع ىذا الإعلان. وى: تيدف إلى تعزيز الفعالية الإنمائية للصندوق  9007حظيت بالمصادقة علييا عام 

خصوص من التغلب مع مجتمعات الشعوب الأصلية ف: المناطق الريفية وتمتينيم على وجو ال انخراطوف: 
 يم.ثقافاتبناء على ىوياتيم و العلى الفقر من خلال 

، قررت اللجنة الثالثة للجمعية العامة تنظيم دورة عامة رفيعة المستوى عرفت فيما بعد باسم 9030ف: عام  -2
. 9032سبتمبر/أيلول  91-99المؤتمر العالم: للشعوب الأصلية والذي من المقرر عقده ف: نيويورك يوم: 

ق حقوق الشعوب يحقتغاية من ىذا الاجتماع ى: تشاطر وجيات النظر وأفضل الممارسات عن وال
الشعوب الأصلية. ويسعى حقوق بما ف: ذلك السع: لتحقيق أىداف إعلان الأمم المتحدة بشأن  ،الأصلية

 : للشعوب الأصلية إلى إعداد وثيقة مخرجات دقيقة وموجية نحو العمل.عالمالمؤتمر ال

 يحضر ىذا المؤتمر أساسا حتومات وعدد محدد من ممثل: الشعوب الأصلية. يتوقع أن -3

جتذبو غيره من يفإنو لا يجتذب دعما ماليا وتقنيا مما قد  ،: التامل المتتاملعالموحيث أنو ليس بالمؤتمر ال -4
تنظيم  ضمان المشارتة التاملة والفعالة ف: ىذا الاجتماع، يتوجب على الشعوب الأصليةلىذه المؤتمرات. و 

 ية بأنفسيم.تحضير أنشطتيم ال

إلا  ،: للشعوب الأصليةعالمللمشارتة ف: عملية المؤتمر ال يتطوع صليةالأشعوب ال العديد منوف: حين أن  -5
ما تان ليذا المؤتمر أن أن حضور الاجتماعات، والقدرة على لعب دور استراتيج: ف: مخرجاتيا حيوي إذا 

لة من ممثلين للشعوب الأصلية مشت   ةالأصلية مجموعة تنسيق عالميشعوب قيمة. وقد أنشأت ال يتتسب أي
النساء والشباب. وقد حددت ىذه تجمعات  عن الشعوب الأصلية من سبعة أقاليم ف: العالم، بما ف: ذلك

: للشعوب عالمال للمؤتمر عملية التحضيريةالنشطة رئيسية لمشارتة الشعوب الأصلية ف: أالمجموعة 
للشعوب  ةاشترتت مجموعة التنسيق العالمي ، فقدالمستقلقانون: التيان باليا ليست الأصلية. وحيث أن

دارتيا. ويعتبر الفريق العامل ل: الدول لمع الفريق العام ةالأصلي شؤون الشعوب الأصلية لجمع الأموال وا 
 للصندوق يحظى بثقة تبيرة.  االدول: لشؤون الشعوب الأصلية شريت

 9031ماعات تشارتية إقليمية وتجمعية تمت مناقشة نتائجيا ف: يونيو/حزيران عقدت الشعوب الأصلية اجت -6
واختتم المؤتمر أعمالو بالتصديق  .لتا، النرويجف: أ ةف: المؤتمر التحضيري العالم: للشعوب الأصلي

لتا الت: تحدد الموقع المشترك الذي يجب أن يتخذه المؤتمر العالم: أجماع على وثيقة مخرجات لإبا
 ، وسوف تستخدم للضغط من أجل النتائج الت: ترجو الشعوب الأصلية تحقيقيا.وب الأصليةللشع
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والشعوب الأصلية ف:  دولوتمت دعوة ممثلين عن ال .وستستضيف حتومة المتسيك اجتماعا تحضيريا آخر -7
 لمناقشة وتحديد المواضيع الخاصة بالمؤتمر العالم: للشعوب الأصلية. 9031النصف الثان: من عام 

قامتيم، أو الحصول على  ويتوجب على المشارتين من الشعوب الأصلية التتفل بأنفسيم بمصاريف سفرىم وا 
 .تمويل ليذا الغرض

وعلى ىذه الخلفية تم إعداد ىذا البرنامج المقترح. واليدف النيائ: منو ىو المساىمة ف: تنفيذ فعال لأحتام  -8
على المستوى الوطن: لصالح مجتمعات الشعوب إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية 

وأمريتا اللاتينية  ،الياديوآسيا والمحيط  ،ف: أفريقياالمقترضة العضوة ف: الصندوق الأصلية ف: البلدان 
للشعوب  العالم:والتاريب:. وسوف تدعم ىذه المنحة الشعوب الأصلية ف: العمليات المؤدية إلى المؤتمر 

وتالات الأمم المتحدة و حتومات الرفع الوع: وتدعم حوار السياسات مع وسوف ت ؛وما بعده الأصلية
لمؤتمر لاستجابة لأحتام إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية والمساىمة ف: وثيقة مخرجات 

 . وسيستجيب ىذا البرنامج لقرار الجمعية العامة وتوصياتموجية نحو العمل : للشعوب الأصليةعالمال
بصورة  لانخراطاوتالات الأمم المتحدة  امناشد الدائم للأمم المتحدة المعن: بقضايا الشعوب الأصلية المنتدى

للشعوب الأصلية وما بعده. ويستجيب ىذا البرنامج أيضا  :عالمالفعالة ف: العمليات المؤدية إلى المؤتمر 
الصندوق )ف: فبراير/شباط لتوصيات الاجتماع العالم: الأول لمنتدى الشعوب الأصلية الذي عقد ف: 

لدعم جيود الشعوب الأصلية صوب المؤتمر العالم: للشعوب الأصلية. وف: بيانو الافتتاح: الذي  ،(9031
ألقاه أمام المنتدى، أعلم رئيس الصندوق ممثل: الشعوب الأصلية بأن الصندوق ينظر ف: سبل دعم عمليات 

  للشعوب الأصلية. العالم:المؤتمر 

 صندوق نسبة لمالب همميةوالأ المنطقي سالأسا -ثانيا

، ويسيم ف: تنفيذ اثنين من أىدافو 9033-9033يتماشى البرنامج مع الإطار الاستراتيج: للصندوق للفترة  -9
الاستراتيجية، وىما: )أ( تمتين الفقراء من النساء والرجال، وبخاصة من الشعوب الأصلية من التأثير على 

دعم من على سبل عيشيم؛ )ب( تمتين البيئات المؤسسية والسياساتية  السياسات والمؤسسات الت: تؤثر
الاستراتيج: للانخراط  أوجملة تاملة من الأنشطة غير الزراعية ذات الصلة. وىو ينفذ المبد :للإنتاج الزراع

الخاص بالاستيداف من خلال قيادة تمتين فقراء الريف نساء ورجالا، بما ف: ذلك الشعوب الأصلية 
بيا ف: المساعدة على بناء قدرات صغار المنتجين الزراعيين،  اية. ويمتلك الصندوق ميزة نسبية معترفوالعرق

والمنظمات المجتمعية للخروج بمنافع ملموسة لأعضائيا وللمشارتة ف: العمليات المؤسسية وعمليات التسيير 
 ذات الصلة.

ة لتمويل المنح ف: نقحالسياسة الم احددتي تماية ومعيار الأىل ةر الاستراتيجييياتتماشى ىذه المنحة مع المع -10
الأىداف الاستراتيجية للصندوق؛  ةنشط: )أ( أن تعتس الأالتالية ةالاستراتيجي معاييروىو يمتثل للالصندوق. 

دارة المعرفة فيما يتعلق بالعمليات التشاورية ال)ب( أن تمتن  منحة الصندوق من التعلم بصورة أتثر فعالية وا 
المصلحة ف: الصندوق؛ )ج( أن يروج البرنامج للشراتات مع الجيات الفاعلة الرئيسية ف: مع أصحاب 
تعزيز الفعالية الإنمائية للعمل مع الشعوب الأصلية؛ )د( ألا تتون الأنشطة الممولة أنشطة لالتنمية الريفية 

الحالية والمخطط  ةالقطري تمول ف: العادة من الميزانية الإدارية للصندوق؛ )ه( أن يدعم ويسيم ف: البرامج
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 ،وآسيا والمحيط اليادي ،ستفيد من الأنشطة المقترحة الشعوب الأصلية ف: أفريقياأن تو  –ليا ف: الصندوق 
 وأمريتا اللاتينية والتاريب:.

يمتنيا من التفاعل  وىو( 9007مع الشعوب الأصلية ) لانخراطبشأن اوأخيرا، ينفذ البرنامج سياسة الصندوق  -11
 على المستويات الوطنية والدولية حول الأولويات الإنمائية الت: تؤثر على حياتيا. بصورة فعالة والتفاوض

 المقترح البرنامج - ثالثا

يتمثل اليدف الإجمال: من ىذا البرنامج، تما أشير إليو أعلاه، ف: دعم التنفيذ الفعال لأحتام إعلان الأمم  -12
توى الوطن: لصالح مجتمعات الشعوب الأصلية ف: البلدان المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية على المس

وأمريتا اللاتينية والتاريب:. وأما ىدفو  ،وآسيا والمحيط اليادي ،ف: أفريقياالمقترضة العضوة ف: الصندوق 
نخراط مات ووتالات الأمم المتحدة من الافيتمثل ف: تمتين منظمات الشعوب الأصلية وممثلييا والحتو 

 .وتنفيذىا العالم: للشعوب الأصلية عمليات المؤتمر بصورة فعالة ف:

منظمات الشعوب الأصلية وممثلييا من البلدان المقترضة العضوة ف: تتألف المجموعة المستيدفة من  -13
وأمريتا اللاتينية والتاريب:، بما ف: ذلك النساء والشباب من  ،وآسيا والمحيط اليادي ،الصندوق ف: أفريقيا

 وف يدعم ىذا البرنامج أيضا الوتالات الحتومية ووتالات الأمم المتحدة.الشعوب الأصلية. وس

 وىو يشتمل على متونين:ثلاث سنوات،  البرنامجمدة  -14

 للشعوب الأصلية؛عالمالشعوب الأصلية ف: عمليات المؤتمر ال انخراط : 

 .بناء القدرات وحوار السياسات 

لمؤتمر العالم: للشعوب الأصلية مشارتة ممثل: سيدعم انخراط الشعوب الأصلية ف: عمليات ا. 1المكون  -15
الشعوب الأصلية من البلدان المقترضة العضوة ف: الصندوق ف: أفريقيا وآسيا والمحيط اليادي وأمريتا 
ذا  اللاتينية والتاريب: ف: الأنشطة التحضيرية المؤدية إلى ىذا المؤتمر، والمؤتمر نفسو، وأنشطة متابعتو. وا 

لية أن تشارك بصورة فعالة ف: ىذه العمليات، فعلييا أن تقرر بصورة مشترتة حول ما تان للشعوب الأص
أتبر المسائل للتأثير على مخرجات المؤتمر العالم: للشعوب الأصلية. وتم التخطيط للأنشطة التالية 

( مشارتة ممثل: الشعوب الأصلية من البلدان المقترضة العضوة ف: الصندوق 3لتحقيق ىذا اليدف: )
ورة فعالة ف: اجتماع المتسيك التحضيري، وف: الموائد المستديرة التفاعلية، والمناقشات العامة ف: بص

( انخراط ممثل: الشعوب الأصلية بصورة نشطة وتأثيرىم على 9المؤتمر العالم: للشعوب الأصلية نفسو؛ )
يويورك ف: موعد أقصاه جلسة الاستماع التفاعل: الت: ستدعو إلييا الأمم المتحدة، والت: ستعقد ف: ن

( تشتيل الشعوب الأصلية فريق للضغط المؤثر من ممثلييا للعمل بصورة مشترتة 1؛ )9032يونيو/حزيران 
النيوض بالموقع العالم: للشعوب على مستوى مقر الأمم المتحدة الرئيس: للتأثير على الحتومات ف: 

لمقترضة العضوة ف: الصندوق ف: المداولات ( مشارتة ممثل: الشعوب الأصلية من البلدان ا2الأصلية؛ )
الت: ستجرى ف: المؤتمر العالم: للشعوب الأصلية والتشتيل والمساعدة على تنفيذ أنشطة متابعة المؤتمر؛ 

جراء أنشطة و مخرجات المؤتمر، ولوضع ( إعداد الشعوب الأصلية لخارطة الطريق لرصد تنفيذ وثيقة 3) ا 
 .ولوياتمتابعة واضحة للأ
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للتوسع ف: ونشر إعلان الأمم المتحدة سوف يروج بناء القدرات لحوار السياسات لفيم أوسع و . 2 المكون -16
للشعوب الأصلية وخطوات التنفيذ. وتتضمن  عالم:بشأن حقوق الشعوب الأصلية، ومخرجات المؤتمر ال

لدائم المعن: بقضايا ( بعد ىذا المؤتمر، وف: تعاون وثيق مع الأمانة العامة للمنتدى ا3أنشطة ىذا المتون: )
الشعوب الأصلية، سوف يقوم الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية بتنظيم حلقات عمل تدريبية 

 ،القطرية للأمم المتحدة ف: ستة بلدان ف: أفريقيا قللوتالات الحتومية ومنظمات الشعوب الأصلية والفر 
تنظم ف: تل بلد حلقة عمل ليوم واحد للموظفين . وسوف وأمريتا اللاتينية والتاريب: ،وآسيا والمحيط اليادي

الحتوميين، وحلقة عمل ليومين لممثل: الشعوب الأصلية، وحلقة عمل ليوم واحد للفرق القطرية للأمم 
ؤون الشعوب الأصلية دورة لمدة ثلاثة أيام حول حوار ( سينظم الفريق العامل الدول: لش9المتحدة؛ )

 وب الأصلية والحتومات والفرق القطرية للأمم المتحدة.السياسات بين منظمات الشع

 فوائد المتوقعةالو  المخرجات - رابعا

 فيما يل: المخرجات والفوائد المتوقعة: -17

  موضوع )مواضيع( للمؤتمر العالم: للشعوب الأصلية مدعوم من قبل ممثل: الشعوب الأصلية
ا والمحيط اليادي وأمريتا اللاتينية من البلدان المقترضة العضوة ف: الصندوق ف: أفريقيا وآسي

 والتاريب:؛

  مدخل قوي من وثيقة مخرجات الاجتماع العالم: للشعوب الأصلية ف: آلتا ف: عملية المؤتمر
 للشعوب الأصلية؛ عالم:ال

  مع الدول ووتالات الأمم المتحدة؛ للانخراطمقترحات واستراتيجيات معززة 

  مدخل استراتيج: ذو معنى ف: عملية الحوار التفاعل: المتسيتية من قبل ممثل: الشعوب
الأصلية من البلدان المقترضة العضوة ف: الصندوق، بما يتماشى مع البناء على موقع الشعوب 

 الأصلية العالم:، تما تم تبنيو ف: آلتا؛

 للشعوب الأصلية؛عالملخارطة طريق واضحة وطموحة بناء على وثيقة مخرجات المؤتمر ا : 

  تحديد العناصر الرئيسية لتنفيذ السياسات القطرية من قبل جملة متنوعة من أصحاب المصلحة
 المختلفين خلال حلقات العمل والتدريب القطرية وحوار السياسات القطري؛

  منتجات معرفية تستند إلى الخبرة ف: أنشطة تشتيل الوع: وبناء القدرات لتعزيز حوار
 سات بين الشعوب الأصلية والحتومات ووتالات الأمم المتحدة. السيا

 التنفيذ ترتيبات - خامسا

العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية ىذا البرنامج، وسيتون مسؤولا عن إدارة الموارد فريق السينفذ  -18
مانة العامة وتحقيق النتائج. وسيدعمو ف: عملو تل من مجموعة التنسيق العالمية للشعوب الأصلية، والأ

المعن: بقضايا للمنتدى الدائم المعن: بقضايا الشعوب الأصلية، وأعضاء المنتدى الدائم للأمم المتحدة 
 الشعوب الأصلية.
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يعتبر الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية المنظمة غير الحتومية الدولية الوحيدة الت: ترتز  -19
ق الشعوب الأصلية والبناء على قدراتيا للترويج لحقوقيا والدفاع حصرا على البحوث والتوثيق والترويج لحقو 

مم المتحدة. وف: شراتتو مع الصندوق، تم عنيا. وىو حليف جدير بالثقة للشعوب الأصلية ولمنظومة الأ
اختبار قدرة ىذا الفريق على التنفيذ على مدى السنوات الثلاث الماضية مع نتائج إيجابية. وقد عيدت إليو 

دارة الأموال لأغراض عمليات المؤتمر مجموع ة التنسيق العالمية للشعوب الأصلية بدعم تعبئة الموارد وا 
: للشعوب الأصلية. وقد دخل الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية ف: مذترة تفاىم مع عالمال

ين الطرفين فيما يتعلق مجموعة التنسيق العالمية للشعوب الأصلية لإضفاء الصبغة الرسمية على الاتفاق ب
دارتيا واستخداميا. وسينفذ ىذا الفريق، بالتعاون مع الأمانة العامة للمنتدى الدائم  لمعن: اباستلام الأموال وا 

بقضايا الشعوب الأصلية، المتون الثان: من البرنامج. وسيدخل الطرفان ف: مذترة تفاىم تحدد التزامات 
سودة مذترة التفاىم مع الصندوق، للوصول إلى الحتم بعدم ومسؤوليات الطرفين. وسوف يتم تشاطر م

 اعتراضو عليو.

حتى  9031بالاجتماعات التحضيرية من النصف الثان: من عام  3تتعلق معظم الأنشطة تحت المتون  -20
الت: ستحضر وستتم تسمية الوفود  .9032تاريخ انعقاد المؤتمر الدول: للشعوب الأصلية ف: سبتمبر/أيلول 

ات التحضيرية والمؤتمر العالم: للشعوب الأصلية نفسو من قبل تجمعاتيا وأقاليميا ذات الصلة الاجتماع
 من خلال عمليات صنع القرارات الخاصة بيم.

فرق القطرية للأمم أما تنفيذ حلقات عمل بناء القدرات لممثل: الحتومات ومنظمات الشعوب الأصلية وال -21
سينفذىا عضوة ف: الصندوق، ف قترضةلسياسات ف: ستة بلدان م(، وحلقات عمل حوار ا9)المتون المتحدة 

الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية بتعاون وثيق مع الأمانة العامة للمنتدى الدائم المعن: بقضايا 
مجموعة و  ،المنتدى الدائم للأمم المتحدة المعن: بقضايا الشعوب الأصليةأعضاء و  ،الشعوب الأصلية

: للشعوب الأصلية يتفق عالمالمية للشعوب الأصلية. وسوف تتضمن خارطة طريق للمؤتمر الالتنسيق الع
 عليو ممثلو الشعوب الأصلية.

والإبلاغ  ،سينفذ البرنامج بالامتثال لإجراءات الإدارة المالية ف: الصندوق، ومبادئو التوجييية بشأن التوريد -22
. وسوف يشرف الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب ومراجعة الحسابات ومتطلبات تدفق الأموال ،المال:

. ف: ،الأصلية على أنشطة المنحة من المنظور المال:، وسيبقى مسؤولا ف: نياية المطاف عن إدارة الأموال
حين أنو سينسق مع مجموعة التنسيق العالمية للشعوب الأصلية ومع الأمانة العامة للمنتدى الدائم المعن: 

فيما يخص الشؤون اللوجستية. وسترفع إلى الصندوق تقارير مراجعة حسابات  صليةبقضايا الشعوب الأ
منحة، حيث سيتم إظيار النفقات تلقين الفرعيين للسنوية للبرنامج، والنفقات الموحدة الت: تتبدىا جميع الم

 30وز الت: تتتبدىا جميع الجيات المشارتة ف: التمويل. وسيتم الصرف من خلال دفعات مقدمة لا تتجا
بالمائة من السلف  53للنفقات تبرر على الأقل بالمائة من الخطط السنوية للميزانيات السنوية، وقوائم 

 السابقة. 

 وتمويمه لمبرنامجالتكاليف الإشارية  - سادسا
دولار أمريت: على مدى ثلاث سنوات، يمول منيا  3 660 000تقدر التتاليف الإجمالية للبرنامج بحوال:  -23

دولار أمريت:. ف: حين توفر جيات أخرى التمويل المشترك، وى: مؤسسة فورد،  700 000الصندوق 
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وصندوق  ؛دولار أمريت: 900 000 ،وصندوق الأمم المتحدة للتبرعات ؛دولار أمريت: 200 000
دولار  360 000 ،والفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب الأصلية ؛دولار أمريت: 390 000 ،تريستنسن

. وسيوفر الفريق العامل الدول: لشؤون الشعوب دولار أمريت: 60 000 ،وحساب أمانة تامالبيس ؛أمريت:
 دولار أمريت: على شتل مساىمات عينية. 60 000الأصلية أيضا ما يعادل 

 موجز الميزانية وخطة التمويل
 )بآلاف الدولارات الأمريتية(

 التمويل المشترك الصندوق الإنفاق فئة رقم

 - 84.0 الخبراء الاستشاريون/الفنيةالخدمات  3

 750 303.2 تتاليف السفر 9

 35 342.1 بناء القدراتو  لتدريبا حلقات عمل 1

 55 44.0 حوار السياسات 2

 140 60.0 إدارة المعرفة والاتصالات 3

 - 66.7 النفقات العامة 4

 980 900.0 المجموع 
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Results-based logical framework 

 Objectives-hierarchy Objectively verifiable indicators Means of verification Assumptions 

Goal The provisions of the UNDRIP are effectively 
implemented at national level in favor of IPs’ 
communities from IFAD’s borrowing countries in 

Africa, Asia and the Pacific, and Latin America 
and the Caribbean .  

Number of UNDRIP implementation issues 
addressed by the WCIP with actionable 
measures. 

Proceedings/outcome document of 
WCIP 

 

Governments are convinced and support 
the proposed strategies 

 

Objectives Indigenous peoples’ organizations and their 

representatives, governments and UN Agencies 

effectively engage in the WCIP process and its 
potential implementation 

(a) Number of IFAD’s borrowing countries in 

Africa, Asia and the Pacific, and Latin 
America and the Caribbean taking policy 
initiative on the basis of the WCIP outcomes 

(b) Number of hearings having a positive 
outcome 
(c) Number of policy discussions in IFAD’s 

borrowing countries in Africa, Asia and the 
Pacific, and Latin America and the 
Caribbean initiated after the WCIP  

(d) Number of IFAD’s borrowing countries in 
Africa, Asia and the Pacific, and Latin 
America and the Caribbean   and UN 

Agencies who commit concrete actions in 
the WCIP outcome document;  

(e) Number of IPs reps from  IFAD’s 

borrowing countries in Africa, Asia and the 

Pacific, and Latin America and the 
Caribbean supporting the commitments and 
proposals of the WCIP outcome document 

States’ legislative pieces, policies, 

regulations  

 

WCIP proceedings 

States’ statements 

Official documents of the WCIP 

Partners’ reports  

Reports/questionnaires submitted 
to the UNPFII 

Genuine commitment of stakeholders in 

implementing the WCIP outcomes 

 

Lack of internal hindrances that prevent 

WCIP implementation  

 

Outcome 
Component 

1: IPs 
Engagemen
t in the 

WCIP 
Processes 

 

Indigenous peoples from IFAD’s borrowing 
countries in Africa, Asia and the Pacific, and 

Latin America and the Caribbean fully and 
effectively participate in the preparatory 
activities leading up to the WCIP, the WCIP 

itself and the follow up activities to the WCIP. 

(a) Number of IPs’ consultations undertaken 
before the WCIP and participants 

composition 

(b) Number of inputs from consultation 
meetings feeding into the WCIP final 

document 

(c) Outcome documents of the respective 
meetings in particular the outcome 

document of the WCIP itself, reflecting 
examples of best practices of the 
implementation of the Declaration at 

national, regional and international levels 
(IFAD’s borrowing countries in Africa, Asia 
and the Pacific, and Latin America and the 

Outcome documents of the 
respective meetings  

WCIP outcome report and 
proceedings and States’ 
statements 

States look favourably upon Indigenous 
peoples’ proposals and strategies 

 

UNPFII members are adequately 
represented to convey and advocate 

indigenous peoples concerns and as 
expert members  

 

UNPFII members have the opportunity to 
have their voices heard at the WCIP. 
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 Objectives-hierarchy Objectively verifiable indicators Means of verification Assumptions 

Caribbean), following the WCIP 

(d) UNPFII members from IFAD’s borrowing 
countries take part in the WCIP 

Output 1 A theme(s) for the WCIP supported by 

indigenous peoples representatives from IFAD’s 

borrowing countries from Africa, Asia and the 
Pacific, and Latin America and the Caribbean. 

Number of IFAD’s borrowing countries in 

Africa, Asia and the Pacific, and Latin 
America and the Caribbean agreeing to the 
theme(s) of the WCIP 

Reports by the PGA and states 
confirming the theme(s). 

 

The Alta meeting outcome document 
extensively reflects the views and 
aspirations of indigenous peoples 

Output 2 The Alta global indigenous outcome document 
constitutes a strong input in the WCIP process 

(a) Number of IFAD’s borrowing countries in 
Africa, Asia and the Pacific and Latin 
America and the Caribbean supporting the 

Alta global indigenous outcome document 

(b) Number of elements from Alta 
documents inputted to the WCIP final 

document 

States’ statements reflecting the 
position of the Alta global 
indigenous outcome document 

WCIP documents 

Output 3 Consolidated proposals and strategies of 

indigenous peoples for engagement with States 
and UN Agencies 

(a) Strategic paper/declaration drafted 

during the Alta conference  

(b) Number of IPs reps. adopting a strategic 
action plan at the Alta (Norway) Conference 

Alta conference proceedings and 

report 

GCG website 

 

The Alta meeting participants evenly 

represents indigenous peoples 
communities  

Output 4 Strategic and meaningful input by Indigenous 
peoples’ representatives from IFAD’s borrowing 
countries in Africa, Asia and the Pacific, and 

Latin America and the Caribbean into the 
Mexican interactive dialogue process that is 
consistent with and builds upon the global 

indigenous position adopted at Alta; 

(a) At least 30 IPs’ reps from IFAD’s 
borrowing countries in  (10 from each 
region: Africa, Asia and the Pacific; and 

LAC) participate in the interactive dialogue 

 

(b)Meeting inputs are included in the WCIP 

final document 

Report reflecting the input of 
indigenous peoples’ 
representatives 

 

Lists of participants and report of 
the interactive dialogue; Media 

sources quoting/referencing 
indigenous peoples’ participation 

Meeting participants represents global 
views and not only the interests of 
selected IPs’ organizations 

Output 5 Clear and ambitious road map that builds upon 

the outcome document of the WCIP 

 

Number of IPs’ reps from IFAD’s borrowing 

countries in Africa, Asia and the Pacific, and 
Latin America and the Caribbean who adopt 
the action plan to further the work of the 

WCIP 

 

Publication of road plan by 

Indigenous peoples via the GCG 
website and other social media 
platforms. 

An outcome document that is supported 

by Indigenous peoples 

 

The road map is developed in a 

participatory way by indigenous peoples 
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 Objectives-hierarchy Objectively verifiable indicators Means of verification Assumptions 

Outcome 

Component 
2: Capacity 

building 
and policy 
dialogue 

 

UNDRIP and WCIP outcomes and 

implementation steps are widely understood, 
elaborated and disseminated 

(a) Framework document for policy 
implementation 

(b) Number of guides/good practice/notes, 
developed 

(c) Number of references to IPs, UNDRIP 
and other relevant instruments in projects, 
programs and UNDAFs. 

(d) Number of policies and institutional 
engagements between IPs and 
governments. 

(e) Inclusion of recommendations made by 
IPs and the UNPFII in the outcome 
document of the WCIP. 

Training/Workshops and other 
relevant documents. 

 

Information received by IWGIA-

SPFII from UNCTs, indigenous 
peoples organizations and 
governments 

 

Outcome document of the WCIP. 

Political will of governments as well as 

the UN system to mainstream indigenous 
issues 

 

Output 1 Identification of key element for country policy 

implementation by different stakeholders during 
country training workshops and policy dialogues 

List of key elements for policy 
implementation by country and stakeholder 

Workshop reports and outcome 
documents 

Workshop participants are decision-

makers in their organizations, institutions, 
communities 

UNCTs reps, government officials and 
indigenous representatives participate in 
trainings and policy dialogues in spirit of 
good-will and cooperation 

Output 2 Knowledge product based on experience of 
awareness creation and capacity building 

activities to enhance policy dialogue amongst 
IPs, UN agencies and governments 

Policy framework  Three days workshop report 

Policy framework in place 

Effective communication and 
dissemination systems in place at 
country level 

UNCTs, government officials and 
indigenous representatives participate in 
trainings and policy dialogues in spirit of 
good-will and cooperation 

 
 

 

 


